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Division, groupe,
Catégorie classe ou sous-classe
de la C.P.C.
10.  Services d'études de marché et de sondages 864
11.  Services de consejl en gestion et services connexes (1) 865, 866
12.  Services d'architecture; services d'ingéniérie ¢t services intégrés 867
d'ingéniérie; services d'aménagement urbain et d’architecture
paysagere ; services connexes de consultations scientifiques et
techniques; services d'essais et d'analyses techniques
13.  Services de publicité 871
14.  Services de nettoyage de bitiments et services de gestion de 82201 a 82206
' propriétés :
15.  Services de publication et d'impression sur la base d'une 88442
redevance ou sur une base contractuelle
16.  Services de voirie et d'enlévement des ordures : services !
d'assainissement et services analogues .
17.  Services d'hétellerie et de restauration &
18.  Services de transports ferroviaires 711
19.  Services de transports par eau /3
20.  Services annexes et auxiliaires des transports 74
21.  Services juridiques 861
22.  Services de placement et de fourniture de personnel(2) 872 .
23.  Services d'enquéte et de sécurité (@ I'exclusion des services des 873 (sauf 87304)
" véhicules blindés)
24 Services d'éducation et de formation professionnelle R
25.  Services sociaux et sanitaires ' B
26.  Services récréatifs, culturels et sportifs %
27.  Autres serviceé(3) ’
(1) alexclusion des services d'arbitrage et de conciliation '
(2)  alexclusion des marchés de l'emploi
(3 & lexclusion des marchés visant l'achat, le développement, la production ou Ja coproduction de
programmes par des organismes de radiodiffusion et des marchés concernant les temps de diffusion
MINISTERIE VAN FINANCIEN MINISTERE DES FINANCES
N. 94 — 169 ‘ F. 94 — 169

27 DECEMBER 1993, — Koninklijk beskuit
betreffende de verificatie van het regelmatig aanwezig zijn
van motorijtuigen voor wegvervoer

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aa:} allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische
Gemeenschap, ondertekend te Rome op 25 maart 1957 en goedge-
keurd bij de wet van 2 decernber 1957 (1);

Gelet op Verordening (EEG) nr, 1214/92 van de Commissie van
21 april 1992 houdende uitvoeringsbepalingen en vereenvoudigings-
maatregelen betreffende de regeling voor communautair douane-
vervoer, inzonderheid op artikel 12;

Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen, inzonder-
heid op artikel 204 (2); '

Gelet op -het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde, inzonderheid op de artikelen 53nonies en 63bis (3);

(1) Belgisch Staatsblad van 25 december 1857.
(2) Beigisch Staatshlad van 21 september 1977.
(3) Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969 en 31 december 1992.

27 DECEMBRE 1993, — Arrété royal
relatif & fa vérification de Ia situation réguliére
des véhicules routiers & moteur

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Sahat.

Vu le Traité instituant la Communauté économique européenne
signé 4 Rome le 25 mars 1957 et approuvé par la loi du 2 décem-
bre 1957 (1);

Vu le Réglement (CEE) no 1214/82 de la Commission du
21 avril 1892 portant dispositions d'application ainsi que mesures
d'allégement du régime du iransit communautaire, notamment
Yarticle 12; N

Vu la loi générale sur les douanes et accises, notamment
Yarticle 204 (2); ‘

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notamment les arti-
cles 53nonies et 63bis (3);

(1) Monriteur belge du 25 décembre 1957.
(2) Moniteur belge du 21 septembre 1977.
(3) Moniteur belge des 17 juillet 1969 et 31 décembre 1992.
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Overwegende dat het communautair karakter van een motorrij-
tuig voor wegvervoer met zekerheid moet worden aangetoond door
de kenmerken van zijn inschrijving zoals deze blijken uit zijn
inschrijvingsdocument en eventueel uit zijn inschrijvingsplaat;

Overwégende dat het bepalen van het communautair karakter
van de voertuigen veronderstelt dat de douane de toestand contro-
leert wat betreft de invoerrechten; .

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie;

Overwegende dat de Executieven zijn betrokken bij het
ontwerpen van dit besluit;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién, van Onze
Minister van Economische Zaken en van Onze Minister van
Verkeerswezen, -

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Elk motorrijtuig voor wegvervoer dat bestemd is om
hier te lande te worden ingeschreven moet het voorwerp uitmaken
van een vignet van bijgaand model dat door een douanekantoor van
de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie wordt afgegeven om
bij de aanvraag om inschrijving te worden gevoegd.

Art. 2. Voor de toepassing van de bepalingen van dit besluit
worden de aanhangwagens gelijkgesteld met de motorrijtuigen.

Art. 3. Het in artikel 1 bedoeld vignet legt het communautair
karakter van het voertuig vast en verwijst naar de voorgelegde
bewijsstukken :

1o hetzij de douanedocumenten betreffende de invoer van het
voertuig of de invoer van de onderdelen die tot zijn assemblage of
tot zijn bouw hebben gediend en die het mogelijk maken om na te
gaan of de toestand van het voertuig wat de invoerrechten beireft
regelmatig is en of de bij invoer toepasselijke verbods-, beperkings-
en controlemaatregelen zijn nageleefd; ’

2¢ hetzij het door een andere Lid-Staat van de Europese Gemeen-
schap afgeleverd inschrijvingsdocument dat het communautair
karakter vaststelt;

30 hetzij elk commercieel document of ander bewijsstuk.

Art. 4. Bij de invoer van een gebruikt voertuig wordt het in
artikel 1 bedoeld vignet afgegeven door het douanekantoor van
invoer in de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie.

Art. 5. De in artikel 1 voorziene verplichting geldt niet voor :

1o de gebruikte voertuigen waarvoor wordt aangetoond dat hun
vorige inschrijving hier te lande reeds het voorwerp uitmaakte van
een in artikel 1 bedoeld vignet en van een andere dan een tijdelijke
nummerplaat;
tu‘2° de met tijdelijke vrijstelling van invoerrechien toegelaten voer-

igen;

30 de aanhangwagens waarvan de maximale toegelaten massa
niet meer dan 500 kg bedraagt; ;

40 de landbouwaanhangwagens;

50 de werfaanhangwagens;

6° de bromfietsen.

Art. 8, Het in artikel 1 bedoeld vignet heeft een groene veilig-
heidsonderdruk. :

Er mag geen enkele wijziging noch enige verbetering, schrapping,
overschrijving of andere verandering op voorkomen.

Art. 7. In geval van verlies of diefstal van het in artikel 1 bedoeld
vignet, wordt een duplicaat afgegeven door het douanckantoor dat
het origineel vignet heeft geviseerd. De vermelding « Duplicaat »
moet in het rood op het nieuw vignet worden aangebracht.

+ In de andere gevallen van bezitsverlies van het in artikel 1
bedoeld vignet geeft het douanekantoor geen duplicaat af dan met
toestemming van de douanedienst verbonden aan de Directie voor
inschrijving der voertuigen van het Ministerie van Verkeerswezen,

Art. 8. De Minister van Financién of, op de voorwaarden die hij
bepaalt, zijn gemachtigde, kan de importeurs, monteurs of bouwers
van motorvoertuigen vergunning verlenen om zelf het in artikel i
bedoelde vignet op te stellen, waarvan het model aangepast kan
worden om door een computer te worden gedrukt en om er een
streepjescode op aan te brengen.

De vignetten worden opgesteld op naam van een douanekantoor
tegelijk met een lijst waarop ieder voertuig met zijn signalement en
de vereiste bewijsstukken onder een op ieder vignet te melden
volgnummer zijn aangegeven.

Considérant que le caractére communautaire dun véhicule
routier & moteur doit étre établi de fagon certaine par les caractéris-
tiques de son immatriculation telles qu'elles résultent de son docu-
ment d'immatriculation et éventuellement de sa plaque d'immatricu-
lation; .

Considérant que la détermination du caractére communautaire
implique le contréle par la douane de la situation des véhicules en ce
qui concerne les droits d'entrée;

Vu ravis du Conseil des douanes de I'Union économique belgo-
luxembourgeoise;

Considérant que les Exécutifs ont été associés & I'élaboration du
présent arrété;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre des  Affaires économiques et de Notre Ministre des

Communications, >

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r. Tout vébicule routier & moteur destiné & étre immatri-
culé dans le pays doit faire lobjet d'une vignette conforme au
modéle annexé au présent arrété, délivrée par un bureau des
douanes de I'Union économique belgo-luxembourgeoise pour étre
jointe & la demande d'immatriculation.

Art. 2. Pour lapplication des dispositions du présent arrété, les
remorques routiéres sont assimiliées a des véhicules & moteur,

Art. 3. La vignette visée & 'article ler établit le caractere commu-
nautaire du véhicule et porte les références des documents justifica-
tifs présentés :

1¢ soit les documents douaniers ayant couvert I'importation du
véhicule ou I'importation des piéces ayant servi & son assemblage ou
A sa construction et permettant de vérifier que sa situation est régu-
ligre en ce qui concerne les droits d’entrée et que les mesures de

L prohibition, de restriction ou de contréle & I'importation ont été

resgecbées;

26 soit le document d'immatriculation délivré dans un autre Etat
membre de la Communauté européenne établissant le caractere
communautaire du véhicule;

30 soit tous documerits commerciaux ou auites preuves.

Art. 4. A limportation d'un véhicule usagé, la vignette visée a
Particle ler est délivrée par le bureau des douanes dentrée de
P'Union économique belgo-luxembourgeoise.

Art. 5. L'obligation prévue a l'article 1er ne concerne pas ;

10 les véhicules usagés pour lesquels il est établi que leur précé-

dente immatriculation dans le pays a déja fait I'objet d'une vignette
visée a l'article ler et d'une plaque autre que termporaire;

20 les véhicules admis en franchise temporaire des droits d’entrée;

3°kles remorques dont la masse maximale autorisée n'excéde pas
500 kg;

40 les remorques agricoles;

50 les remorques de chantier;

go les cyclomoteurs.

Art. 6. La vignette visée a l'article ler est pourvue d'un fond de
seécurité de couleur verte.

Elle ne peut présenter aucune modification ni rectification, rature,
surcharge ou autre altération.

Ari. 7. En cas de perte ou de vol de la vignette visée & I'article ler,
un duplicata est délivré par le bureau des douanes qui a visé la
vignette originale. La mention « Duplicata » doit apparaitre en rouge
sur la nouvelle vignette.

Dans les autres ¢as de dépossession de la vigneite visée a
Tarticle ler, le bureau des douanes né délivre un duplicata qu'avec
Yautorisation du Service des douanes établi auprés de la Direction
pour l'immatriculation des véhicules du Ministere des Communica-
tions.

Arxt. 8. Le Ministre des Finances ou, dans les conditions qu'il déter-
mine, son délégué, peut autoriser les importateurs, assembleurs ou
constructeurs de véhicules & moteur, a libeller eux-mémes la
vignette visée & Particle ler, dont le modéle peut étre adapté pour

&tre imprimé par ordinateur et pour y indiquer un code barre.

Les vignettes sont établies au nom d'un bureau de douane en
méme temps quune liste indiquant chaque véhicule, ses éléments
signalétiques et les justifications requises sous un numeéro d'ordre a
mentionner sur chaque vignette.
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Art. 9. De importeurs, monteurs of bouwers aan wie op grond van
artikel 8 vergunning is verleend om vignetien op e stellen,
- beschikken over deze documenten onder de door de Minister van
Financién vastgestelde voorwaarden. Op verzoek dienen zij aan de
douane, ter plaatse, hun commerciéle geschriften over te leggen.

Art. 10. Voor de met tijdelijke vrijstelling van invoerrechten toege-
laten motorrijtuigen voor wegvervoer waarvoor om een inschrijving
wordt verzocht, brengt de douane op de aanvraag om inschrijving de
code van het kantoor, een referentienummer en vermeldingen in
verband met de toestand en de waarde van het voertuig en met de
begin- en einddatum van de vrijstelling aan.

2

Art. 11. Voor elk motorrijtijg voor wegvervoer waarvoor om een
inschrijving wordt verzocht, controleert de in artikel 7, tweede lid,
bedoelde douanedienst de aanvraag om inschrijving wat de douane-
en fiscale reglementering betreft.

Voor de met tijdelijke vrijstelling toegelaten voertuigen zorgt
voormelde douanedienst voor de afgifte van een tijdelijke inschrij-
vingsplaat en voor het aanbrengen op het inschrijvingsbewijs van
de melding « Douane — Tijdelijke vrijstelling » en van de gegevens
waarvan sprake in artikel 10.

In dit geval geldt het inschrijvingsbewijs als document van tijde-
lijke vrijstelling.

Voor de andere voertuigen dan die bedoeld in het tweede lid,
wordt het inschrijvingsbewijs afgegeven zonder het aanbrengen
van een douanevisum.

Art. 12, Indien bij de sanvraag om inschrijving een door een
politie- of rijkswachtoverheid opgenomen aangifte van onvrijwillig
bezitsverlies van een inschrijvingsbewijs is gevoegd, moet de in
artikel 7, tweede lid, bedoelde douanedienst zijn. stempel op die
aanvraag aanbrengen, nadat hij zich ervan vergewist heeft dat de
toestand van het in te schrijven voertuig regelmatig is.

' ¢

Art. 13, Artikel 11 is niet toepasselijk op aanvragen tot het
verkrijgen van inschrijvingsbewijzen waarcp het signalement van
het voertuig niet voorkomt.

Indien zij erom verzocht worden, zijn de houders van zulke
inschrijvingsbewijzen ertoe gehouden aan de ambtenaren der
douane en accijnzen alle bewijsstukken betreffende de in hun bezit
zijnde voertuigen over te leggen.

Art. 14. Het koninklijk besluit van 17 februari 1988, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 11 januari 1990, betreffende de verificatie
van het regelmatig aanwezig zijn van motorrijtuigen voor wegver-
voer, wordt opgeheven; de inschrijvingsbewijzen en vergunningen
afgegeven overeenkomstig de voorschriften van dat besluit blijven
evenwel geldig.

A&t;3 15. Dit besluit treedt in werking met ingang van 1 janua-
ri 1993. '

Art. 16. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Econo-
mische Zaken en Onze Minister van Verkeerswezen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 december 1993,
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph, MAYSTADT

De Minister van Economische Zaken,
M. WATHELET

De Minister van Verkeerswezen,
G. COEME

Art, 9. Les importateurs, assembleurs ou constructeurs qui sont
autorisés en verty de larticle 8 a libeller des vignettes, détiennent
ces documents aux conditions déterminées par le Ministre des
Finances. Ils doivent communiquer a la douane, sans déplacement,
leurs écritures commerciales g'ils en sont requis.

Art. 10, Pour ce qui concerne les véhicules routiers & moteur
admis en franchise temporaire des droits d'entrée et dont I'immatri-
culation est sollicitée, la douane revét la demande d’immatriculation
du code du bureau, d'un numéro de référence, des indications rela-
tives & la situation du véhicule, a sa valeur, aux dates de début et de
fin de 1a franchise. '

Art. 11. Pour tout véhicule routier & moteur dont I'immatriculation
est sollicitée, le Service des douanes visé & larticle7, alinéa 2,
conirdle la demande d'immatriculation sur le plan de la régiementa-
tion douaniére et fiscale,

AYégard de véhicules admis en franchise temporaire ledit Service
veille 2 la délivrance d’une plague d'immatriculation temporaire et &
Papposition sur le certificat dimmatriculation de la mention
« Douane — Admission temporaire » et des indications dont il est
question a Yarticle 10. :

En Foccurence, le certificat d'immatriculation tient lieu de docu-
ment de franchise temporaire.

Pour les véhicules autres que ceux visés a alinéa 2, le certificat
d’immatriculation est délivré sans apposition d’aucun visa douanier.

Art. 12. Lorsqu'une déclaration de dépossession involontaire d'un
certificat d'immatriculation, enregistrée par une autorité de police
ou de gendarmerie, est apnexée 4 la demande d'immatriculation, le
Service des douanes visé a larticle 7, alinéa 2, doit apposer son
sceau sur cetfe demande aprés s'étre assuré que le véhicule & imma-
triculer est en situation réguliére.

Art, 13. L’article 11 ne s'appligue pas aux demandes visant a
obtenir des certificats d'immatriculation qui ne portent pas le signa-
lement d'un véhicule.

S'ils en sont requis, les titulaires de tels certificats d'immatricula-
tion sont tenus de fournir aux agents des douanes et accises toutes
justifications concernant les véhicules en leur possession.

Art. 14. L'arrété royal du 17 février 1988, modifié par 'arrété royal
du 11 janvier 1990, relatif & la vérification de la situation réguliere
des véhicules routiers & moteur est abrogé. Toutefois, les certificats
d’immatriculation et les autorisations délivrés conformément & cet
arrété royal restent valables.

Art. 15. Le présent arrété produit ses effets au ler janvier 1993,

Art. 16. Notre Ministre des Finances, Notre Ministre des Affaires
é&conomiques et Notre Ministre des Commurications sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 27 décerabre 1993.

ALBERT

Par le Roi :
 Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Affaires économiques,
M. WATHELET

Le Ministre des Communications,
G. COEME
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Bijlage bij het koninklijk van 27 december 1993

Model van bet vignet voorzien bij actikel 1

R1 _ R2

R3 : R4 RS

RIl 705

2

R§

R9 . RIOY : ]

112
R13
R14

R1. Merk en type van het voertuig;

R2. Cylinderinhoud in kubieke ceatimetet;

R3. Nummer van het chassis;

R4. Modulo 97 op het chassisnummen;

RS. Nummer van het proces-verbaal van goedkeuring (PVG) of van het proces-verbaat van benaming (PVB);
R6. Forcering van het nummer van het PVG;

R7. Aard van het voertuig; te vermelden volgens code :

personenauto VP | {veachtauto (2) €V | |lacdbouwmotee ML | | krasnauto KG | |aanbangwagen AR

Hauto dubbet gbeuik sw | | erekker () TR | | wssimachine MM | [ fieate panser ) 8¢ | | ampeeraanhangwagea R
ninibus OM | |ziekenauto AZ | |landbouwmateciest LA | | kampescauto VC | {bootaznbangwagen BR
bus of cac 8C | |tijkauo CL | {vedcijlsaacesiest MT | | motodicn M2 | | weadviegruigaaabangwages | PR
lichte vrachtauto (1) CT | | landbouwtrekker TL: | Jtekelaua DT | |oplegges 7 OS | jwerkrigranbangwagen ‘ OR
(1) LM € 3.500 ks, (2) MT.M. > 3500 g (3) met vizondering van de tandbouwirekker,

RS. Motorbrandstof te vermelden volgens code :
1. Benzine 2. Gasotl 3. Gas 4. Electriciteit } 5. Andere

RS. Damm van eerste ingebcuikname;

R10. Vermelding vaa het aouanekantoor,

R11. Nummer van het douanekancoor;

R12. NAAM en voarmamen van de BT W-geadresseerde;

R13. Verwijzingen naar de bewijsstukken Betretfende de toestand van het voertuig;

Rid. Vreemd lnd ea nummer van de butceniandsc nummerplaag

S5. Diverse meldingen.

N.B. De rubricken R4, RS en R6 moeten niet worden aangevuld door de douane.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 27 december 1993

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Eéonomische Zaken,
M. WATHELET

De Minister van Verkeerswezen,
G. COEME
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Annexe & l'arrété royal du 27 décembre 1993
Modele de vignette prévue a larticle ler
LTI ) el
R3 Rdz : I‘Rs‘
- Ll

R& R7 RS R11 f 70S

RY R101 i

R12

R13

R4 _

o0

R1. Marque et type de véhicule;

R2. Cylindrée en centimétres cubrs;

R3. Numéro de chassis;

R4. Epreuve 97 sur le numéro de chdssis;

RS. Numeéro du procgs-verbal d'agrément (PVA) ou du peocés-verbal de dénomination (PVD);

R6. Forcememt du numéco de PVA; :

R7. Genre de véhicule & mentionaer suivant code :
vatuce VP | |caation (2) CV | | mococuiteur ML | }véhicule grue KG | |cemorque AR
vojuce Jxe SW | |{wacteue (3) TR | | moissanneuse MM | §blindé léger 8e remocque de cxaping CR
sunibus OM | | ambulance AZ | | madériet agricole LA | }vénicule de camging VC { {cemocgue 3 batean BR
bus ou cac 8C corbiilacd CL | | oatécicl indusadet WMT | | motocyslene 7 M2 | | ceorque 3 plancue PR
| Famionace [¢)) CT | |uneteur agacaie TL | jdépanneuse 0T | | semi-cemocaque -] O8 | |remorque oudls OR

{1) MM < 3300 kg

RS,
RY.
R10.
Rit.
RIZ.

RI3.
R14.
85,

—
o

Carburant 3 mentionner suivant code :
t. Essence;

(2) MM.A, > 3.500 kg

2

Gasoil;

{3) 4 Pexctunion du tracteur agncole.

3. Gaz 4. Electricite;

Date de premiére mise en circujation;
Indication du bureau de douane;

Numéro du bureau de douane;
prénoms du desunataire TVA:

NOM et

Références aux documents justilicatifs de {a situation du véhicule;
Pays €rcanger et numero de la plaque érangere;

. Méations diverses.

N.B.

Les cubriques R4, RS et R6 ne doivent pas étre complétées par la douane.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 27 décembre 1993.

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Affaires économiques,
M. WATHELET

Le Ministre des Communicatiqns,‘
G. COEME

5. Autres;




